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2uoTnuax eAeyxou moTiopato¢ GARDENA Select

MeTappaon TWV TTPWTOTUTIWV 0dNYIWV XPrioNG.

Mo Aoyoug aopoAeiag dev emTpemneTal
A N XPron auToU TOU TTPOIOVTOC OE TTIAIdIN

KOl VEOUG KATW TwV 16 £TQV, KABWG Kol 08
TTPOOWTIC TIOU OBV EIVAIl EE0IKEIWUEVD E QUTEG
TIc Odnyieg xpnong. ATopa pe eIdIKEG OVAYKES
UMoPOUV VA XPNOILOTIOIoUV TO TTPOIOV LOVO UTiO
TNV EMTAENON KA TNV KABOBHYNOoN KAMoIou
ureuBuvou aTopou. Na gxeTe Ta maIdI& umo -
THENOoN d)OTe Ve SEO(oq)q)\ioeTe oti g Ba naiEouv
pe T TIPoidV. Mn XpnOILOTOIEiTE TIOTE TO TPOIOV
OTOV £I0TE KOUPOOPEVOI, GPPWOTOI 1 KATW OO
TrV ETIPPON OIVOTIVEUHOTOG, VOPKWTIKGV 1 Gap-
HOKQV.

1. AZPAAEIA

MpoBAemouevn xpnon:

To >ZUoTnua eAsyxou moTiopato¢ GARDENA mpo-
opiCeTal yIxX IIWTIKA XPHON OTOV OIKIAKO KOl OTOV
SPOCITEXVIKO KNTTO OTIOKAEIOTIKA VIO eEWTEPIKOUG
XWPOUGC VIO TOV EAEYXO OUCTNHATWY TEXVNTAG
BpoxNGC Kail TIOTIOTIKWY OUCTNUATWY. To cuoTnua
EAEYXOU TIOTIOUOITOC PTTopel Vo xpnolpomoinosi
VIO TO QUTOUIOTO TIOTIOPG KOTA TNV TIEPiod0 Twv
OICKOTTWV.

KINAYNOZ! To Zl‘Ja‘rnpa eAéyxou noﬂouaToq
GARDENA dev emTpsneTou VX XPNOIYOTIOIEi-
TXI YIX Blopnxavme(; xpnosu: KQI 0E€ OUVOUX-
OuO ue xnpu«x TTPOIOVTX, TPOPIUX, EUPAEKTA
KXI EKPNKTIKX UAIKKX.

ZNUOVTIKO!
MeAeTroTe pe mpoooxn TIG oérwlsc XPNONG Kail
QUAGETE TIC VIO UEANOVTIKI XPron.

MnaTapio:

FNa AOyoug xop&AEIXG TNG AEITOUPYIXG
EMTPEMETAI VX XPNOIMOTIOIEITXI XTTOKAEIOTI-
K& it XAKXAIKR prraTapia 9 V yayyoaviou
(alkaline) TUTToU IEC 6LR61!

[Npog armoguyn 6|0(Korrr]c ASITOUPYICC TOU OUGTH)-
UOTOC s)\syxou WOTIOIJO(TOC sEaITiag SEotoesvr]us—
VNG unchcxme O€ TIEPIMTWON PHOKPACG omoucmc
00, TIPETIEI VOl QVTIKABIOTATE TN UTIOTOPIC, HOAIG
apxioel va avaBooRnvel To CUUBOAO LTIOTARIOG.

O£on oe AeiToupyia:
To oUOTNUG EAEYXOU TIOTIOUGTOC STTPETIETO VO
EYKOBIOTATAI ATTOKAEIOTIKA O KATAKOPUPN
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Beon pe 1o MagIuad! pO(KOp TTPOC Tl ETIAVW WOTE
val omomsnaml n elo0xwPENOoN vspou oTtn er]Kr]
TV pnowcxplwv H eAdyioTn moooTtnTal napoan
VvEPOU VIO TNV qogpcx)\r] )\SITOUpVIO( svspyononn—
ONG TOU CUOTAUOTOC EAEYXOU rfonouowoc eivall
20-30I/h. M.x., yia Tov EAEYXO TOU OUOTT]UO(TOC,‘
Micro-Drip amaitoUvtal TouhaxioTtov 10 oTopia
OTOAGENG 2 AITPWV.

Je uynAeg Beppokpaoieg (Gvw Twv 70 °C oTn

000ovn) n o6ovn LCD pmopei va oBroel. AuTo dev

e Pealel KABOAOU TNV EKTEASON TOU TTPOYPO-

uoTog. H 08ovn LCD epgavieTal Kol TIaAI agpou

WUxOEI.

H peyioTn BepuoKpacia ToU MapexoUEVoU

vepou emtpeneTal va givail 40 °C.

ATIOPEUYETO TNV KATOTIOVNON OO EPEAKUCHO.

= Mnv TpoRaTe Ao To CUVOEDEUEVO SUKAUTITO
OWANVAL.

MPOZOXH! Ecv apaipedei n 06ovn evw
gival avoikTh N BaABIda, N BaABIda Mapai-

2. OEZH ZE AEITOYPrIA - (Ek. A-D)

LEVEI QVOIKTI) PEXPI VO TOTTOBETNOE! KOl TTGAI
n o8ovn.

KINAYNOZ! KapSiakr avokor!

AUTO TO TTPOIGV dNUIOUPYEI NASKTPOUIAYVN-
TIKO Medio KOTA TN AsIToupyia. AuTO To TTedio
UTTOPEI UTTIO OPICHEVEC OUVONKEG VO ETTNPEAIOEI
TN AEITOUPYIQ eVEPYNTIKQV I TABNTIKWY I0TPIKGV
SUPUTEUPATWV. [0 VO OMOKASIOTE! O KivOUVOC
KOTOOTAOEWV TIOU UMOPOUV Vol KATOANEOUY OE
oochpoUc n ecxvc'xomouc TpO(upomopoUQ, ™
GTOUA TTOU (PEPOLY IOTPIKO EHPUTEUHA TTPETTE!
V@l GUHBOUAEUTOUV TO I0TPO TOUG 1 TOV KATO-
OKEUOOTH| TOU EPPUTEUHOTOG TIPOTOU XPNOILO-
TTOINOOUV TO UNXAVNUC.

KINAYNOZ! Kivduvog aopugiag!

MIKPO EEQPTHLIATO UMOPOUV VO KATATTO-
BOoUv eUKOAA. H MACOTIKI GOKOUAG EYKUHIOVEI
KivOuvo aopugiog yia HIKPG TTadIA. ATTOUOKEU-
VETE TOl MAUOIX KATA TN DIGPKEIN TNG CUVAIPHO-
Adynong.

Edw Oa Bpeite
&va Bivreo yix
n pUOHIoN:

el

62



3. AEITOYPTIA - Ex.F)

4. PYOMIZH - E. G-J)

MePIOTPEPOVTAC TO KOUUT PTIOPEITE VOl TOOTTOTTO!-
noeTe TIC PUBUICEIC 1) VO UeTaBeiTe OTNV eMoUevn
pUBUIoN. MOTWVTOG TO TIEPIOTEOPIKO KOUWTT ETTI-
BeBaiwveTe TNV EKAOTOTE KOTAXWPEION. KpaTw-
VTOG TIOTNHEVO TO KOUUTTH VIot TOUAGKIOTOV 3 Ogu-
TePOAeTTTO DEOUEUETE ) ATOdEOUEUETE TNV
0Bovn.

Xpovog Evepyo noTiopo ‘Evdeign
? ) pmaTapiog *
aodnripa .| npoodiopiopév
BB 88 & p PIoEVT)
Xoovobae L sonsor a4 4 =22 © - T uypaoia
Npa EvapEng - - - 0 A? gwijsc =
noTiopaTOg AU EnpO/.
(0-23) wpec (0-59) Aermax @ BH:BE E‘?Sg(}v &npd/
LMidipkeia moTiopaTog 2 Bihrs B min 10U U0
(0-7) wpe (1-59) hemra | /Z7) Mo Tu We Th Fr Sa Su
T Sipepa
ZuyvoTnTa Evepyomoinon/
ToTiopaTog ‘—'—‘ amevepyomoinon
(Huepeg Tng poypapparog
icleleliletelota) TOTIOHATOG

* (@) 1o 1o 1 €10¢ TIOAU YOUNAR TIHA Viot VEO GVOIVHOK
@) TouAGyIoTOV o TV aMoguyA BIBKOTIAG TOU TOTIHTOG 08
4 gBdopadeg napmmon LOKPAG omouom(c IR sE(xVTAnusvnq

UmoaTapiog oVTIKBIoTaTe TN pnoTapio oTav

(@) 70 m0M) 4 BOopAOE;  ovoB0OPIivE! TO OUMROAO PTATAPIOC.

Eik. G: 1 PUBuion wpag (wpeeg) | 2 Pubuion wpag (AerTd)
| 8 PUBuion nuepagc (Aeut. — Kup.) | 4 S eTOIHOTATA VIO
XPOVOSIAYQOALIUO

Eik. H: 1 EmAoyr| xpovodiaypdupaTog | 2 PUBuion xpo-
vodiaypaupaTog | 3 EmBsBouwon XPOVOSIAYPOUUOTOC |
4 MpoypaUUOTIOUEVN CUOKEUN

O1 evdeiteic P1, P2, P3 emonuaivouv Xpovodio-
YOEOUHATA VIO TO n(’)Tloua. MriopeiTe va armodn-
keuoeTe €W 3 aveEapTNTa XPOVOSIOYPAULGTO.
OI NUEPEC MOTICUOTOC TIPETIE! VO ETTIASYOVTAI KAl
va emBeaiwvovtal o8 pepovwpevn Béon. H Tpe-
Xouoo nuepO( NG eBdopadacg SHIOI]UO(IVSTO(I ue
unoquuulor] Me On/Off UIOPEITE VO eVEPYOTTOI-
eiTe ) va amevepyorolgiTe Tar XpovodIoypAUUOTO
og pepovwpugvn Baon.

A100OnTHpag uypaciag ed&gpoug (Eik. D kai I):
MeT& Tn oUVOEON evOG AIoBNTAPG Uypaoiag eda-
(POUG ePaVICeTal TO Keipevo «AloBNTNPAG» — AUTO
uropsei va dlapkeoel £0¢ 1 AetTTo.

Orov n uypasiar Tou E5GPOUG Eival EMAPKNG, TO
TOTIOHO DIAKOTITETON Y KOTAPYEITOI 1) EVEEYOTTOIN-
on Vel xpovoélavpauuowoc To XSIpOKIVI’]TO
TOTIOUQ gival dedoUEVO aveEAPTNTA QMO QUTO.

@ AIGONTAPAC UYPAGIXG EXPOUG,

ST 4 Kwd. 1867 (d1aTiOeTon poaipeTIKK)

¥ 130vdeon aiobntrpa

J [Npenel va KaBopIoTel eva onpegio peTayw-
YNG. AUTO gival N uypacia edAPOUE, OO TNV
oroia dev 6o dIEERYETA TIOTIOUA PE TO XPOVIKS
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eAeyxOuevo rl(')Tloua (BA. 0dnyiec xpriong Tou
alodnTpa uypoxomxc 0Gpoug GARDENA,).
Ern)\sausc eivan 3 Bodpideg.

va KO(VOVIKI'] /\E:ITOUpVIO( WQOBO()\)\STO(I ava

GO OTIYUN 1 EKACTOTE TPEXOUOT TIPOGdIoPI-

(opevn cheuiéo(.
— To onueio evepyorioinong, oo To Oroio

0 I0ONTAPOG ONUOTOSOTE! LYPOGIal KOl

TOTE OEV TTPAYUATOTIOISITO TIOTIOUA, STTIASYE-

Tal pe BAon Tov apiBud Twv BoBuidwy.
— 0 onueia oe apyINwdeg £5aPOG

- AvTidpoon alobnTnPa 0 OTEYVO £J0POC.
— 3 onueia og apuwdeg £5aPpOC

- AvTidpaon aliobnTnEa o UypO £3GPOG.
g AIcONTAPAG UYPXCIXG EBXPOUG,
N\. Kwd. 1188 (diaxTiBeTa MPOXIPETIKK,

=2 uovtého gwc 2020)
Meow Tou pUBUIOTY onNUEgiou LETAYWYNG
OTOV QICONTPG UYPOCIAG edAPOUC PUBHI-

{eTai N uypooia Tou edGPOUC OO TNV Oroia dev
Ba dIsEAyeTal TIOTIOUG CUUPWVA g TO XPOVODIA-
YPOHG (BA. 0dnyieg xprong Tou aiodnThEa uypa-
oiog eddpouc GARDENA).

EIK. J: 1 Evepyo noTiopa | 2 Tporomoinon SIGEKEING
ToTIOOTOC | 3 AIGKOTTH avex TIAOA OTIYUN TOU evepyou
TOTIOPOTOG

Me xelpIopo Tou nAnKTpou =) napsxsml n
éuvotTomTO( evapENG ) SIAKOTING svoc; XEIPOKIVN-
TOU rfonouonoq oTovV EMOUPNTO Xpovo. H di&p-
Kela eival eMAEEIUN PETOEU 1 kol 59 AemTv.
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5. ZYNTHPHZH - E.E)

6. ANOOGHKEYZH

O¢£on eKTOG AeIToupyiag:
-> To MPOIOV TTPETTE! VO PUAAIGOETON OE LIEPOG
oT0 omoio Oev £x0UV TTPOCRACN MAISIAL.
- [Mo TNV TPOCTOCIA TNC PTTOTARIOG, QUTH TTPE-
el va apalpedel (ek. B).
- DUAGOOETE TNV 0006vVN Kail TN povada BaABidag
08 OTEYVO, KAEIOTO KOl GOPAAT OO TOV MAYETO
XWPO.

Amoppiyn:
(oUppwva pe Tnv odnyia 2012/19/EE)

To mpoidv dev EMTPEMETAI VO OTTOPPITTTE-
TOU OTOL KOIVGK OIKIOKG AMOPPIUHOTOL.
Mpemnel va armoppInTeETal CUUPWVE PE TOUG
I0XUOVTEG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG TTPOOTO-
olag Tou TePIBAAOVTOC.

ZHMANTIKO!

AIxOEOTE TO TIPOIOV HECW TNG UTTNPECIXG V-

KUKAWONG TNG TIEPIOXNG OXG.

AToppIYN TNG HMATAXPIXG:

- EMOTREQPETE TN PETOXEIPIOHEVN UMATOPIO 08 £V
arno Ta or]uela TWANONG N YEOW TNC 5I’]UOTIKI']C
urnpeoiag S1aBeong amoBANTWY TNG TIEPIOXNC
00G.

AIOBETETE TN PTTIOTAPIO HOVO 08 EKPOPTIOUEVN

KoTAoTOoN.



7. ANTIMETQMNIZH ZOAAMATQON

MpoBANux

ArTiax

AvTigeTWITION

Xwpig £véeign 00o6vng

H pmaTapia dev TOMoOeTHONKE CWOTA.

- AdBeTe UMTOWN TN B€0N TWV TOAWV (+/-).

H pmarapia ivar e§aviAnpevn.

- TomoBeTNOTE KAIVOUPYICH (OAKOAIKT)
uraTapio.

H Bgppokpacia otnv 06ovn umepBaivel
Toug 70 °C.

- H évdeign eppaviZeTal eTA TNV TITWON
NG BEPPOKPAOIOG.

ZTnv 006vn TPoBAAAETI
TO O- 7 OTOV MATIETAI TO
TARKTPO

To MARKTPO €xouV deopeuTEl.

- lMaThoTe To MANKTPO yio 3 deuTe-
poOAeTTTAL

Aev maxpeExeTal
SuvaToTNTX
XEIPOKivNTOU
TOTIOUXTOG pe
Tn AerToupyio g

MpoB&MeTal 6|cprwq n evoeiEn
eEQVTANUEVNG PMTATOPIOG.

- TormoBeTHOTE KAIVOUPYIO (GAKTAIKI)
yroTapia.

H Bpuon eivail KASIoTN.

- Avoi€Te Tn Bpuon.

H 06ovn dev £xel TomoBeTNOEI.

- TomoBeThoTE TNV 080V OTO
nepiBANUa.

EAGyioTn mieon 0,5 bar pn Sia@goiun.

- E&aopahioTe Tnv eAdy. meon 0,5 bar.

To MPOYPAUUX TTOTIOPX-
TOoG Sev ekTEAEiTON
(Xwpig MOTIONX)

KaTaxwplon /TPOTIOTOINON TPOYPGUHATOG
KOTA TN 6|cpre|cx TOU TTOALIOU &vapéng
1) Aiyo TTpIV Qo auTov.

-> AISEO(VSTS mv KO(TO(X(.opIOr]/
Tporrorromon Tou rrpovpcxuuowoq
SKTOC TWV TIPOYPOPHATIOUEVWY
WPWV EVOPENG.

H BoABISa &voiEe MPONYOUHEVWE
XEIPOKIvNTAL.

- Ano@euyeTe evOeXOUEVEC ETIKOAUWEIG
TTPOYPAHHATOG.

H Bpuon eivail KASIoT.

- Avoi€Te Tn Bpuon.
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MpoBAnua

Arti

AvTipeTwWTION

To MPOYPAUHX TTOTIOPX-
TOoG Sev eKkTeEAEITAI
(Xwpig MOTIONX)

O a106ONTAPAC LYPACIaG EdAPOUG
oNUaTod0TEl UYPOTIaL.

- Je Mepimwon &Enpaociog eAeyETe
T pUBUICH/BE0N TOU AICONTAPG
uypoaiog edapoug.

H 0606vn dev £xel TormoBeTNOEI.

- TomoBeTNoTE TNV 00OVN OTO
nepiBAnua.

[MpoB&MeTal SIAPKKG N evOeIEn
eEQVTANUEVNG UMTATOPIOG.

- TomoBeTAGTE KAIVOUPYICH (OGAKOINIKT)
yroTapia.

EAGyioTn mieon 0,5 bar pn Sia@goiun.

- Efaopahiote Tnv eAay. mieon 0,5 bar.

To oUoTnux eAéyxou
TOTIONXTOG deV KAgivel

H eAaxioTn moodTNTA AfWNG UtoAsineTa
Twv 20 I/h.

- JuvdeoTE TEPIOOOTEPO OTOUIO
OTOAENG.

AkaBopTN BoABIDO.

- =emAUveTE pe pop& avTiBeTn TNG
KOVOVIKNG TTIAPOXNG.

GARDENA. ETTIIOKEUEG EMTPETETAI VO EKTEAOUVTXI HOVO OITO TX KEVTPX OEPRIC

2 YMOAEIZH: Na aAAeg BA&GBeG ameuBOuvOeiTE OTO KEVTPO GEPRIG TNG ETAKIPEING

NG eTaipeiag GARDENA kaxOwg Ko a1mmo eE€18IKEUIEVOUG QVTITIPOCWITOUG
efouciodoTnuévoug amo Tnv etaipeic GARDENA.
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8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

JuoTnua eAéyxou moTioyatog  Tipn / Movada JuoTnua eAéyxou moTtiopaTog  Tipn / Movada
EA&Y./péy. mieon Aermoupyiag 0,5 bar/12 bar EAeyxopeva péow mpoypappa- o
TOG MOTICUATX V& EBSOUAd
EUpoc¢ OepuoKpacio o o N -
Ael‘r’oﬁpvigt‘:‘ p < 5°Cewg 50 °C AIXPKEIX TIOTIOUATOG 3 x 1 Aerrto —
7 wpeg 59 Aental
Méoo porn KaBapd yAuko vepo
- pons — POy P Koat&AAnAn mpog xprion 1 x 9V aAKaAIKA
Mey. 6eppokpaocia pecou 40°C umaTopia praTapio jayyoviou
X . . (Alkaline)
EAeyxopeva ueow mpoypa- T0mou IEC BLR61
HOTOG TOTICHATA AV NUEPX
Ai&pkeia AeiIToupyiag TNG . .
pToTOpiaG nepinou 1 €10¢
9. EEAPTHMATA
A100nTNpag uypaoiag edapouc GARDENA Kwd. 1867
AvTikAenTikn mpooTacic GARDENA Kwd. 1815-00.791.00, SixTiOeTXI HEGW TOU
TuRUOTOG o0€pPRIC GARDENA

10. ZEPBIZ/EITYHZH

ZepBIG:
MopakaAoUPE EMIKOIVWVAOTE pe TN dieUBuvon
oTnV TMow ogAida.

An)\wcn eyyunong:
2e rrapmm)or] a&iwong syyunonq dev schxpuvs—
OTE PE XPEWOEIG VIO TIC MAPEXOUEVEG UTTNPEDIEG.
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H GARDENA Manufacturing GmbH aPEXE! VIa
OAal TO vvnom KO(IVOUpVIO( rrp0|ovm GARDENA
eyyunon 2 eTv amd TNV NUEPOUNVIG TNG MPKTNG
OyOPGIG OO TOV QVTITIPOOWITO, OTAV TA TTPOIOVT
xpnomonmouwou QMOKAEIOTIKA VIO I6IQ)TIKI’]
Xprion. AUTA N eyyunon KaTaoKeuaoTr Gev IoxUel
yia np0|ovm TTOU €X0UV O(I'IOKTI’]QSI ot deuTepo-
VeV ayopd. AUTA N eyyunon agopi og ONHoi-
VTIKO EAOTTWUOTA TOU TTPOIOVTOC TTOU O(DSI)\OVTO(I
omoéséswusva oe oapa)\uowa UAIKOU 1) KOTO-
OKeuNG. H mapouoa eyyunon ekmAnpwveTal e
TNV nqpoxr] Vele n)\r]pwc AsIToupyikoU npmowoc
QVTIKATAOTAONG 1 He N SWPEAV ETIOKEUN TOU
SAATTWHOTIKOU TTPOIOVTOC. AlaTnpoupe To JIKal-
WO eTMAOYAC. AUTNA N UTINEESOIx IoXUEI EpOCOV
TTANPOUVTAI OI TIGPOKATW TTPOUTIOBECEIC:
¢ To TTPOIOV XPNOIUOTOINONKE VIO TOV TIPORAETIO-
HEVO OKOTIO CULIPWVG Ug TIC CUOTAOEIC OTIC
odnyieg XelpIouou.
¢ Aev eTTixeipnONKe Avolyua oUTE ETTIOKEUN TOU

TTPOIOVTOC OO TOV QlyOPOGTH) OUTE QMO TRITOUG.

e [0 TN AsITOUPYIQ €X0UV XpNOIUomoINdsi aro-
KAeloTIKS yvrnolot GARDENA avTOAOKTIKS KAl
POeIpOPEVA EEQPTHLIATO.

* YTI0BOAr| TOU TTAPAOTATIKOU AyOPAG.

H LDUOIO)\OYIKI’] [0STeYele] sEcxpTr]uava KOl OTOIXEIWV

(TT. X., HOXOIPIGV, EEXPTNHATOV OTEPEWONG HOXJII-

POV, OTPORIAWY, PWTIOTIKWV PECWY, TPAME(0SIdWY

Kall 080VTWTWV IHAVTWY, TOOXWV KUAIONG, GIATOWV
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aepal, Umoudi), ol oTTIKEG OICPOPOTTOINCEIC,
KOBWE KOl T POEIPOUEVOL KOl OVOINWOIUO 5T -
OO QTTOKAEIOVTal OTIO TNV eyyunon.

AUTA N 8YYUNON KATAOKEUOOTH TepIopICeTal oTnv
npopneela QVTOMOKTIKWV KOl oty smomun
OUHPWVA PE TOUG TIPOOVOIPEPOHEVOUG OPOUG.
ANMeC O(Emoomq TTPOC EUAIC WG KATOOKEUGOTPIC
eTaipeia, m.x., yial arnolnuiwon, dev ouno)xovouwou
e BAoN TNV eyyunon KATOoKeUooTn. Eival auto-
vONTO OTI QUTH N €YyUNON KOTOOKEUQOTH 8ev
EMNPEACE! TIC VOUIKEG KOl CUUBOTIKES O&IWOEIG
£yyunaong EVovTI TOU QVTITPOOWITOU / TIWANTH.

H eyyUnon KATOOKEUTOTH UTTOKEITAI 0TO OiKAIO
NG OpoomovdIoKnG AnpokpaTiog TnG Mepuaviag.
Je TepimTwon otElwoswv syyunonc oTeiATE TO
EAOTTWHATIKO TIPOIOV LOGi pie Eva avTiypago Tou
TTOPOOTOTIKOU QYOPAC KOl IO TIEQIYPTpN TOU
OPGALOTOG e TTOOTMANPWHEVT TOXUDOPOUIKA TEAN
oTn dielBuvon oePRIC TN ETAIPEIAGC.

AvaAwoigo:

Ta SAO(TTQ)UO(TO( OTO OUOTNUO EAEYXOU nonouo(-
TOG ano so<pcx)\psv0( TomoBeTNUEVES pn(xmplsc
) 0g UmoTopieg pe SIapPor) eEXIPOUVTOI amod
TNV eyyunon.

Znuieg amo Tnv emdpaon mayeTou amokAsiovTai
amo TNV eyyunon.



DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung
mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden haften, die
durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemas und
nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert
wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del pro-
dotto, con la presente dichiariamo espressamente che decli-
niamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti
qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner
di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati
utilizzati ricambi originali o autorizzati GARDENA.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby
expressly declare that we accept no liability for damage incurred
from our products where said products have not been properly
repaired by a GARDENA-approved service partner or where
original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were
not used.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos
alemana, por la presente declaramos expresamente que no
aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafios oca-
sionados por nuestros productos si dichos productos no han
sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por
GARDENA o si no se han utilizado piezas originales GARDENA
0 piezas autorizadas por GARDENA.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité¢ du fait des pro-
duits défectueux, nous déclarons expressément par la présente
que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résul-
tant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement
réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des piéces agréées GARDENA
n'ont pas été utilisées.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alemé de responsabilidade pelo produto,
declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados
pelos nossos produtos, caso os tais produtos ndo tenham sido
devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA
aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA
originais ou pegas autorizadas pela GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren
wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden
voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten
niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner
of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die
door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

EL Eu6dvn npoiovrog

SOV hE TOV YEPHAVIKO VOpo Tiepi Eubuvng yia Ta MpoiovTa,
ye To Tapov SnAwvoupe PNTWG OTI deV amodeXOHOOTE Ko
€ubuvn yia TUXOV {nuieg TIoU TTPOKUTTTOUV OO TO TIPOIOVTO OG
€AV aUTA BEV £X0UV ETTIOKEUOOTE! OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPI-
uevo ouvepyan emokeuwv TNG GARDENA 1y edv dev €xouv Xpn-
olgoroinBei aubevTika eEaptrhuata GARDENA ) eEapTrpora
eyKekpIpeva omo Tnv GARDENA.
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DE EU-Konformitétserkldrung

Der Unterzeichnende bestétigt als Bevollméchtigte des Herstellers,

der GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerat(e) in der
von uns in Verkehr gebrachten Ausflihrung die Anforderungen der har-
monisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspe-
zifischen Standards erflllt/ erflllen. Bei einer nicht mit uns abgestimm-
ten Anderung des (der) Geréte(s) verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

IT Dichiarazione di conformita CE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore,
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i,
nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no i requisiti
delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei

e degli standard specifici per il prodotto. La presente dichiarazione
perde di validita in caso di modifica dell’apparecchio/degli apparecchi
non concordata con noi.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative
of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory,
the unit(s) indicated below is/are in accordance with the har-
monised EU guidelines, EU standards of safety and product
specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

ES Declaracién de conformidad CE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la
version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisitos de las
directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la
UE y los estandares especificos del producto. La presente declaracion
perdera su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aproba-
cién por nuestra parte.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suede,
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était
conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ci-aprés et conforme aux regles de sécurité et autres regles qui Iui
sont applicables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modifi-
cation portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre

part supprime la validité de ce certificat.

PT Declaragdo de conformidade CE

O abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante,
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no
modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem os requisitos
das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as
normas especificas para estes produtos. Esta declaragdo perde a sua
validade se forem realizadas alteraces no(s) aparelho(s) sem 0 nosso
consentimento.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant,
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in
de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/voldoen aan
de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnor-
men en productspecifieke normen. Bij een niet met ons afgestemde
verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring
haar geldigheid.

EL AjAwon Zuppdppwong EK

O urioyeypoppEVOS BeBaitvel wG MANPEEOUOIOG TOU KATOOKEUTOTN,
NG etaupeiag GARDENA Germany AB, T.0. 7454, S-103 92, SToKXOAUN,
Soundia, OTI N (01) TAPAKATW AVOPEPOHEVN(EG) CUCKEUN(EG) OTNV £KGO-
oI ToU TIBETOI OO EHAG 08 KUKAOPOPIQ TANPOI/MANPOUV TIG OmaiTh-
081G TWV EVOPHOVIOHEVWY 0dnyIv TNG EE, mpoTunwv aogoieiog TG EE
Kall TV EI0IKWV VIO TO TIPOIOV TIPOTUMWY. Z€ TIEPITITWON TPOTOMoINoNG
NG (TWV) CUOKEUNG(WV) XWPIG TTPONYOUEVN CUVEWONON WE TNV ETAI-
peia pag mavel va ioxuel n dnAwon.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:
MepIypapr TOU TPOIoVTOG:

Bewdsserungssteuerung
Water Control

Programmation d’arrosage
Besproeiingshesturing

Unita di controllo per irrigazione
Control de riego

Controlador de rega

Z0oTnpa EAEYXOU TOTIOHOTOC

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:
Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:

Anno di applicazione della certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcacdo pela CE:
Eroc onparog CE:

2018

Produkttyp: Artikelnummer:

Product type: Article number:

Type de produit : Référence :

Producttype: Artikelnummer:

Tipo di prodotto: Codice articolo:

Tipo de producto: Referencia:

Tipo de produto: NUmero de referéncia:

Tumoc mpoiovTog: KwdIKog eidoug:

Select 1891

EU-Richtlinien: Hinterlegte Dokumentation:

EC-Directives: GARDENA Technische

Directives CE : Dokumentation,

EG-richtliinen: M. Kugler, 89079 Uim

B!rettlye UCEE Deposited Documentation:

et L GARDENA Technical

iretivas - Documentation,
Odnyieg EK: M. Kugler, 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique

2014/30/EU | appenn,
2011/65/EG | M. Kugler, 89079 Um

Ulm, den 02.03.2020
Ulm, 02.03.2020

Fait & Uim, le 02.03.2020
Uim, 02-03-2020

Ulm, 02.03.2020

Ulm, 02.03.2020

Uim, 02.03.2020

Uim, 02.03.2020

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Persona delegata

La persona autorizada

O representante

0 &ouoiodoTnpEVOg

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40

D-89079 Um

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen: (+49) 731 490-290
service@gardena.com

http: //www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Azerbaijan
Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a

Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium
Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvama@
husgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua AL
6yn. 8 Mexemspu, Ne 13
Oguec 5

1700 CrypeHTckm rpan
Co

na
Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

REPRESENTACIONES
JCESA

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago Ri

Phone: (+ 56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China
Husqvarna (Shangha\)
Managemem Co
i i3 “i_@’ﬁﬁﬁ" A
3F Beng Square B,
No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335

ST T KM 82075 B3
EIRBREIE, B4 200335

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarmna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@husquarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko 5.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100 425
servis@cz.husquarna.com

Denmark

(GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husgvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAONOYAOX AEBE
Newp. Adnvov 92

Km. 5% e

Esquina Copal Il.

Santiago EA‘;(X‘E%“ 42

Dominican Republic

Plone (+809 736.0333 Toh. (+30) 210 5193 100

@claro.net.do com.gr

Hungary

Ecuador Husqvarmna Magyarorszag Kit.

Husqvarna Ecuador S.A. Ezred u. 1-3

Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@husqvara.com.ec

Estonia R
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ce

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.cony/ fr
N° AZUR: 0810 00 78 23

(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com
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Kazakhstan

LAMED Ltd.

165/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L

290A Muncesti Str.
2002 Chisinau
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Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd

PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarma

Poland Spotka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117- 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 , XycksapHa“

141400, Mockosckan 0011,
. Xumkm,

ynuua JleHnHrpaackan,
snanetve 39, cTp.6
Buarec LexTp

XMKi Buarec Mapk”,
nomewerve 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-| Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

10 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485

service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.

Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74
P.0.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.st

Sweden

Husqvarna AB/ GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycksapHa YkpaiHa»
BY. Bacunbkiscbka, 34,
ogic 204-r

03022, m. K

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1891-20.960.05/1220

© GARDENA Manufacturing GmbH; D-89079 Ulm; http//www.gardena.com
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